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General Information 

Course Objectives

The learner is expected to: Know the theoritical background of translation1 -

Master the technic of translation such as trnslation by addition2 -

Master the literal and functional translation methods3 -

Translate several types of text from English into Arabic and vice versa4 -

Course Contents

This course is designed to increase the student’s vocabulary and to improve his/her understanding of 

syntax through translating various sentence forms from English into Arabic and vice versa. The course deals 

in depth with some of the linguistic problems that encounter the translator from one language into another. 

These activities should begin at a paragraph level.

1 -

Teaching and Learning Methods

Lectures1 -

Exercises and problem solving2 -

Handling external paragraphs3 -

Students Assessment

Assessment Method TIME MARKS

Midterm exam Eighth week of the 

semster

30

Attendance and Participation Throughout the 

semster

5

Homework Throughout the 

semster

5

Final exam End of the semster 60
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Books and References

Course note Lecturers special notes

Essential books Douglas Robinson, 2012 Becoming a Translator: An Introduction to the Theory and Practice 

of Translation

Recommended books  Anthony Pym, 204 Exploring Translation Theories

Other References 

(Periodical, web sites, 

.... etc.)

Various websites specialized in translation
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